
Прошедшие времена в шведском языке.
Ответы на вопросы «Что делал?» и
«Что сделал?» для 1, 2 и 3 групп
глаголов. Preteritum och perfekt i
svenskan. Hur svarar man på frågor
”Vad gjorde du?” och ”Vad har du
gjort?” för verbgrupperna 1, 2 och 3

Для начала научимся отвечать на вопрос «Что делал?». В шведском языке за это время отвечает

прошедшее время Preteritum.

Чтобы поставить глагол в это время, нам нужно определиться, к какой группе он относится. Если

не знаем точно, нужно посмотреть в словаре.

По правилу работают глаголы 1, 2 и 3 групп.

Группу 4 нужно будет учить как новые слова в отдельной теме.

Глаголы 1 группы образуют форму Preteritum путем прибавления к основе окончания -de:

att tvätta (мыть)

att arbeta (работать)

att prata (говорить)

att laga (готовить)

att betala (платить)

att titta (смотреть)

Han tittade på den här filmen igår. – Он смотрел этот фильм вчера.

Jag arbetade hela dagen igår. – Я работал вчера весь день.

Глаголы 2 группы делятся на две подгруппы.

Если корень глагола заканчивается на g, m, j, l, r, следует убрать окончание -а и добавить оконча‐

ние -de:

tvättade–

arbetade–

pratade–

lagade–

betalade–

tittade–
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att ringa (звонить)

att glömma (забывать)

att följa (следовать)

att ställa (ставить)

att hyra (арендовать)

Jag ringde dig igår. – Я звонил тебе вчера.

Vi hyrde en lägenhet förra året. – Мы арендовали квартиру в прошлом году.

Если  корень  глагола  заканчивается  на  s,  k,  p,  t,  x,  то  глаголы  образуют  форму  Prеteritum путем

прибавления к основе окончания -te.

att köpa (покупать)

att läsa (читать)

att åka (ехать)

att byta (менять)

Jag åkte till Sverige förra månaden. – Я ездил в Швецию в прошлом году.

Läste du nyheterna imorse? – Ты читал новости сегодня утром?

К глаголам третьей группы относятся короткие глаголы, которые в форме инфинитива заканчива‐

ются на гласный. Такие глаголы образуют форму Prеteritum путем прибавления к основе оконча‐

ния -dde:

att bo (жить)

att sy (шить)

att må (чувствовать себя)

att klä (одевать)

Vi bodde där för fem år sedan. – Мы жили там пять лет назад.

Hon sydde inte kläder förra veckan. – Она не шила одежду на прошлой неделе.

Прошедшее время Prеteritum нам нужно:

ringde–

glömde–

följde–

ställde–

hyrde–

köpte–

läste–

åkte–

bytte–

bodde–

sydde–

mådde–

klädde–
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Когда мы говорим о чем-то, что мы делали или что происходило в прошлом и закончилось:

Jag tyckte om att leka, när jag var liten. – Мне нравилось играть, когда я был маленький. 

Когда мы говорим о чем-то, что происходило в определенное время в прошлом, т.е. когда есть

временные показатели: несколько лет назад, вчера, в прошлом году, в 2003 году, на прошлой не‐

деле.

Jag åt lunch klockan 12. – Я обедал в 12 часов. 

Следующие наречия требуют формы Prеteritum:

Igår (kväll, morse, förmiddag) вчера (вечером, утром, в первой половине дня)

I förrgår позавчера

I måndags, i tisdags (kväll, morse, förmiddag)
и т.д.

в прошлый понедельник, в прошлый вторник (вечером,
утром, в первой половине дня)

I eftermiddags вчера во второй половине дня

I morse сегодня утром

I natt сегодня ночью

förra året / månaden / veckan / måndagen в прошлом году / в прошлом месяце / на прошлой неделе
/ в прошлый понедельник

I vintras (i somras, i våras, i höstas, i julas, i
påskas и т.д.)

прошлой зимой (прошлым летом, прошлой весной, про‐
шлой осенью, на прошлое рождество, на прошлую пасху)

Когда мы говорим о постоянном действии в прошлом:

Han gick till kontoret varje dag. – Он ходил в офис каждый день.

В прошлом времени происходит перечисление событий:

Han lagade mat, dukade och började att äta. – Он приготовил еду, накрыл стол и начал есть. 

В предложениях, которые рассказывают нам о прошлом, очень часто встречается союз «потом,

затем» – на шведский язык переводится словом sedan:

Hon åkte till skolan, sedan vilade hon hemma. – Она ездила в школу, потом отдыхала (она) дома.

Han städade sitt rum, sedan ringde han mig. – Он убрал свою комнату, потом позвонил (он) мне.

Prеteritum используется в вопросом с när (когда), если речь идет о прошлом.
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När gick du till arbetet? – Когда ты пошел на работу?

В эмоционально окрашенных высказываниях, даже если речь идет о настоящем

Det var gott! – Как вкусно!

Вот и все из теории.

Выполните упражнения к уроку 
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